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Einfihrung

Der Betontester eBT-V, eine Weiterentwicklung des Betontesters
eBT2, ist ein mobiles Rheometer fiir Frischbeton (Fig. [T). Dieses
Rheometer kombiniert zwei Rheometertypen in Einem. Das Ge-
rat kann in zwei verschiedenen Modi - dem P-Modus und dem
V-Modus - betrieben werden. Durch die Auswahl der Modi kann
das Gerat zur Messung der rheologischen Eingeschaften sowohl
bei sehr steifen Betonen, den Riittelbetonen als auch bei sehr
flieBfahigen Betonen, wie selbstverdichtenden Betonen eingesetzt
werden.

Dieses Rheometer ist mobil, kompakt und netzunabhangig. Eine
einfache drahtlose Steuerung mittels Smartphone sorgt fur eine
schnelle und einfache Bedienung des Geréates in beiden Modi.
Das Gerét ist batteriebetrieben, spritzwassergeschitzt und wurde
sowohl fur den Einsatz im Labor z.B. fir die Entwicklungszwecke
als auch fur die Baustelle zur Qulitatsprifung oder Qualitatssiche-
rung entwickelt.

Das Rheometer eBT-V beinhaltet folgende Komponenten:

» das Rheometer eBT-V mit einer WellenUbersetzung und zwei
Biegemoment sensitiven Messsonden

» zwei wiederaufladbaren Akkus mit Ladestation

* Probenbehalter fir den P-Modus mit einer Aufsetzwelle flr
das Gerat in der Mitte

* eine Kugelsonde und eine zylindrische Messsonde fur den
P-Modus

» Probenbehalter fir den V-Modus
» Vane-Sonde (6-Fligler) fir den V- Modus

» Smartphone mit Android-System fiir die Steuerung von eBT-V
und Auswertung der Messdaten

Abbildung 1: Mobiles Rheometer eBT-V fiir Frischbeton in P-
Modus (links) und in V-Modus (rechts).
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2 Das Messprinzip

Die neueste Entwicklung der Fa. Schleibinger Gerate kombiniert
zwei Betonrheometersysteme in einem. Das Gerat kann in zwei
Modi, dem P- und dem V-Modus, betrieben werden.

2.1 P-Modus - Messung der Krafteinwirkung auf eine starre Sonde

Im P-Modus kdénnen Aussagen Uber die Frischbetoneingenschaf-
ten innerhalb einer Umdrehung im nichtgescherten Beton getrof-
fen werden. Die Messonde wird an das Rheometer angebracht
und rotiert um die Zentrierstange. Die Widerstandskraft auf die
Sonde wird aufgenommen und in Abhangigkeit von der Winkelge-
schwindigkeit und dem Abstand zur Zentrierstange ausgewertet

(Abb. ).

Die Messprofileinstellung kann so getroffen werden, dass die Mess-
daten nur durch eine einzige Umdrehung aufgenommen werden.
Dies fuhrt dazu, dass moégliche Probleme wie Entmischen und
Strukturbruch wahrend der Messung stark minimiert werden. Die
Messdauer betragt dabei weniger als eine Minute.

Je nach Anforderungen kann die Messung im P-Modus sowohl
bei sehr steifen Betonen als auch bei den modernen Betonen wie
SVB und HPLC durchgefiihrt werden.

eBT-V

Abbildung 2: Messprinzip im P-Modus

2.2 V-Modus - Verwendung der Vane-Geometrie als eine Naherung an die klassische
Zylindergeometrie

Im V-Modus wird der eBT-V wie ein Ublicher Betonrheometer be-
trieben. Durch die Verwendung der Vane-Messsonde wird auf-
grund der Sternanordnung der Fligel das Wandgleiten am Rihr-
kérper nahezu unterbunden. Auch das Wandgleiten an der Pro-
bengefaBoberflache wird durch Einsatz eines hierfir entwickelten
Geratehalters mit Antirutschstangen verhindert.
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3
3.1

Der eBT-V wird auf der Geratehalterung fixiert und Vane-Messsonde
an der Antriebswelle befestigt. Der Messtopf wird mit der Probe
beflllt und die Geratehalterung mit dem darauf montierten Gerat
in den Messtopf gesetzt (Abb. [3). Durch den eingebauten regel-
baren Antrieb sind verschiedene Geschwindigkeitseinstellungen
mdglich. Neben konstanten Profilen sind Stufen- und Rampenpro-
file programmierbar.

Die Messungen im V-Modus kénnen insbesondere an den moder-
nen Betonen wie SVB oder UHPC bis zu einer maximalen Korn-
gréBe von 32 mm durchgeflhrt werden.

eBT-V

Abbildung 3: Messprinzip im V-Modus

Installation der Soft- und Hardware

Smartphone

Die Lieferung beinhaltet einen aktuellen Smartphone. Alle bend-
tigten Software sind vorinstalliert. Der Betontester eBT-V und das
Smartphone sind Uber Bluetooth gepaart.

Die App fur die Bedienung des Rheometers ist bereits am Smart-
phone installiert. Die letzte Version kann von der Schleibinger eBT-V-
Seite Uber Internet heruntergeladen und installiert werden (Abb. [4).

Die eBT-App ist auf die Einstellung im Hochformat optimiert.

Nach der Auswahl des eBT-V-Icons auf dem Smartphone gelangt
man in die Bedienapp flr den Betontester. Diese ist in drei Tabs
unterteilt:
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Abbildung 4: QR-Code zum Download der eBT-V-App.

» Data on Phone - fiir die importierten Messdaten, die in der
internen Basisdatei auf dem Smartphone gespeichert wer-
den.

» eBT-V-device - fir die Fernbedienung des Rheometers via
Bluetooth.

* Profiles - zum Erstellen und Verwalten der Messprofile fr
eBT-V.

Nach der Auswahl des Tabs eBT-V-device wird die App versu-
chen, eine Verbindung zum Gerét herzustellen und liest, falls vor-
handen, die auf dem Gerat gespeicherten Messdaten (Abb.
links). Falls das Rheometer mit dem Smartphone nicht gepaart
ist, erscheint am Bildschirm die Aufforderung, das Smartphone
mit dem Gerét erst zu paaren (Abb. 5 rechts).

Falls die Bluetooth-Verbindung nicht aktiviert ist, erscheint die Auf-
forderung diese zu aktivieren (BUETOOTH PERMISSION REQUEST
-Fenster). Nachdem die Verbindung etabliert ist, leuchtet die blaue
LED BLUETOOTH am Gerat.

Anforderungen an das Smartphone

Es kdnnen Smartphones mit Android 2.X-Betriebssystem oder h6-
her verwendet werden. Die eBT-V-App ist eine frei verfligbare App.
Um diese installieren zu kdnnen, muss die Einstellung UNKNOWN
SOURCES auf dem Smartphone aktiviert sein.

3.2 Vorbereiten der Messung
3.2.1 Einlegen des Akkupacks

Das Rheometer wird mit einem wiederaufladbaren Akkupack (NiMh
24 V - 3600 mAh) betrieben. Das Akkupack wird von oben in das
Geréat eingebracht:
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o Attention

No paired Bluetooth device was
found. Please make pair procedure
first.

OK

Start Measurement Start Offset

Abbildung 5: Verbindung zum eBT-V via Bluetooth

« Offnen Sie hierfiir den Deckel fiir den Akkupack.
* Plazieren Sie den Akkupack im Gerat.
» Benutzen Sie nur den mitgelieferten Akkupack!

» Falls das Gerét langere Zeit nicht im Betrieb genommen
wird, nehmen Sie den Akkupack heraus.

» Laden Sie den Akkupack mit dem mitgelieferten Ladegerat

auf.

Achtung:
Nach dem Wiedereinsetzten des Akkupacks, stellen Sie si-
cher, dass die Dichtung richtig eingebracht ist und der Deckel
wasserdicht montiert werden kann!
Die Messdaten und Messeinstellungen bleiben am eBT-V auch
wahrend des Akkutausches gespeichert. Ein voll aufgeladener Ak-
kupack reicht in Abhangigkeit von der Messdauer flr bis zu 20
Messungen.
Vor dem Beginn der Messungen, Uberpriifen Sie den Akkustatus
(siehe auch Kapitel [3.2.2).

Warnung!

* Beschadigen, mutwilliges Zerstoren des Akkus oder Feuerein-
wirkungen auf den Akkupack sind untersagt! Das Akkupack
kann explodieren und schédliche Chemikalien freisetzen.
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BetonTester Status

Serial Number

SN=201720031

Battery Voltage
24.22V

Mechanical configuration

V mode

Real time in eBT-V

11.07.2017 14:45:17

Radius value for the probe in P-mode [mm]

R3=130

Torque Constants V-mode/P-mode

T0=490;392

Calibration Constants V-mode/P-mode

H

Abbildung 6: Fenster mit den aktuellen Einstellungen am eBT-V.

» Entsorgen Sie die Akkupacks gemaf der gangigen Vorschrif-
ten.

3.2.2 Kontrolle des Akkuladestatus

Um den Akkustatus zu kontrollieren, schalten Sie das Rheometer
ein und starten Sie die eBT-V-App. Wéhlen Sie in der App den
Tab eBT-V-device. Offnen Sie den Menii (unten) und wahlen Sie
den Punkt Status. Nach dem Datentransfer werden alle aktuell
gespeicherten Einstellungsdaten am Smartphone angezeigt unter
anderem auch die aktuelle Spannung des Akkupacks (Abb. [6).
Dabei gilt:

+ die Spannung sollte Uber 23,5 Volt (griner Hintergrund) lie-
gen, wenn langere Messreihen geplannt sind.

* Hintergrund ist gelb, wenn die Spannung zwischen 22 und
23,5 Volt liegt. In diesem Fall legen Sie ein zweites Akkupack
bereit.

* Laden Sie das Akkupack, wenn die Spannung unter 22 Volt
gesunken ist.

Nach dem das Gerat eingeschaltet wird, erfolgt die Uberpriifung
der Akkuspannung alle zwei Minuten.
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3.3 Einschalten und Ausschalten von dem Gerat

3.4 LED- Signal

Zum Einschalten des Gerates driicken Sie den roten Knopf auf
der Oberflache des Rheometers und halten Sie so lange, bis zwei
Pieptébne zu héren sind. Die grine LED READY beginnt zu blin-
ken. Stellen Sie die Bluetooth-Verbindung her. Nach dem erfolg-
reichen Aufbau der Bluetooth-Verbindung beginnt die blaue LED
BLUETOOTH zu leuchten. eBT-V ist nun bereit fir die Messun-

gen.

Das Gerat schaltet sich aus, wenn die Spannung des Akkupacks
auf unter 20 V fallt oder nach 2 Stunden Inaktivitat.

Zum Ausschalten des Rheometers wahlen Sie eBT-V-device und

im MenUpunkt Switch off.

LEDs

Notation

aus

blinkt

an

LED - grin

bereit

aus

an, ohne
Offset

eingeschaltet,
Offset durch-
gefuhrt, eBT-V
ist bereit fir die
Messung

LED - rot

im Betrieb

Offsettmessung
oder die Mes-
sung am Laufen

LED - blau

Bluetooth

nicht verbunden

verbunden
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4 Handhabung des Rheometers
4.1 Betrieb des eBT-V im P-Modus
4.1.1 Profileingabe fir die Messungen im P-Modus

Das Programm, welches das Rheometer durchfahren soll, wird
Profil genannt. Ein Profil definiert die Rotationsgeschwindigkeit
und die Rotationsdauer. Jedes Profil kann bis zu 32 Eingabeseg-
mente enthalten, welche den Verlauf der Messung definieren. Je-
des einzelne Profilsegment spezifiziert den Winkel (wie lange) und
die Winkelgeschwindigkeit (wie schnell) jeweils am Anfang und
am Ende des Segments. Dadurch ist es méglich, neben konstan-
ten Geschwindigkeiten Stufenprofile oder Rampenprofile individu-
ell zu erstellen.

Beispiel: Eine einfache Rampe aus zwei Segmenten:

« Segment 1: beginnt mit 0 %s und beschleunigt auf 20 s
innerhalb von 180 ° (= halbe Umdrehung)

» Segment 2: beginnt mit 20 %s und entschleunigt auf 0 s bis
360 ° (= weitere halbe Umdrehung)

Graphische Darstellung dieses Profils ist in der Abb. [7|gezeigt.
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Abbildung 7: Graphische Darstellung des Geschwindigkeitsprofils
Rampe.

Erstellen eines neuen Profils

Um ein neues Profil fir eBT-V zu erstellen, wahlen Sie den Tab
Profile und den MenUpunkt NEW (Abb. 8).

» Wabhlen Sie den P-Modus fiir die Messung im P-Modus durch
antippen des Feldes Mode selector.

» Geben Sie den Profilnamen und ggf. Kommentar zum Profil.
Bestétigen Sie mit ok.
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» Geben Sie die Messparameter flr den 1. Segment ein:
- Geben Sie den Endwinkel (in ©) fir den 1. Segment.

- Geben Sie die Winkelgeschwindigkeit (in ¥s) am An-
fang und am Ende des 1. Segments. Beachten Sie dabei die
Eingabebereiche!

- Bestétigen Sie mit add.
» Geben Sie die Messparameter fir den 2. Segment ein:
- Geben Sie den Endwinkel (in °) fir den 2. Segment.

- Geben Sie die Winkelgeschwindigkeit (in /s) am An-
fang und am Ende des 2. Segments. Auch hier, beachten
Sie die Eingabebereiche!

- Bestatigen Sie mit add zur Eingabe eines weiteren Se-
gements oder tippen Sie end zum Fertigstellen des Mess-
profils.

Hinweise und Tipps zur Erstellung und Benutzung der Profile

* Nach dem ein Profil erzeugt wurde, muss es an den eBT-V
gesendet werden (Abb. [9).

1. Wahlen Sie ein Profil aus

2. Senden Sie das ausgewahlte Profil an eBT-V. Die
Bestatigung einer erfolgreichen Ubertragung erfolgt nur auf
dem Smartphone in Form von einem Info-Fenster Profile
was send and stored successfully (Abb. [10).

« Nach dem Senden des Profils wird dieses am Gerét nicht-
fliichtig solange gespeichert bleiben, bis ein anderes Profil
gesendet wird.

» Esist nicht méglich, das aktuell gespeicherte Profilam eBT-V
anzeigen zu lassen. Sollte man nicht sicher sein, welches
Profil geladen wurde, senden Sie das entsprechende Profil
erneut.

» Es ist mdglich, die einzelnen Segmente nachtraglich zu be-
arbeiten oder zu andern. Das Hinzufiigen oder Entfernen
der Segmente nach dem ein Profil erzeugt wurde, ist nicht
mdglich. Falls mehr oder weniger Segmente gebraucht wer-
den, sollte entsprechend ein neues Profil angelegt werden.

» Beachten Sie, dass die reale Geschwindigkeit von der Kon-
sistenz des zu testenden Materials und dem Akkuladestand
abhéangig ist. Der Geschwindigkeitsverlauf kann Uber den
Tab Data on Phone -> Chart - speed vs. time Uberprift
werden.

* Die Profile kbnnen exportiert werden. Wéahlen Sie in dem
Tab Profiles die Profile aus, die fir den Export vorgese-
hen sind. Offnen Sie das Menil und wéahlen Sie Export. Die
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H12:22

Profiles

No profile stored in database

Create new profile

Mode selector
P mode

Profile Name
ramp_up_down
Profile Comment

p mode

Cancel

(a) Wahlen Sie Tab Profile und an- (b) Wahlen Sie den Modus aus und Ge-
schlieBend New. ben Sie Namen und ggf. Kommentar
ein.

w1223 [ B m12:23

Create segment no.1 Create segment no.2

Mode selector Mode selector

Angle at end of this segment [Degree] Angle at end of this segment [Degree]

180 360

Angular velocity at start (1-40 deg/sec) Angular velocity at start (1-40 deg/sec)

Angular velocity at end (1-40 deg/sec) Angular velocity at end (1-40 deg/sec)
20

Cancel

(c) Geben Sie die Messparameter fiir (d) Geben Sie die Messparameter flir
den 1. Segment ein. den 2. Segment ein.

Abbildung 8: Erstellen eines Messprofils fur P-Modus - Teil 1.
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ausgewabhlten Profile werden als xml-File BetonTesterPro-
files.xml unter storage/sdcard0/eBT-V-Data am Smartpho-
ne gespeichert. Das gleiche Ordner wird als Exchange-Ornder
far Import benutzt. In dem Fall muss die entsprechende xml-
Datei in dieses Ordner kopiert werden.

4.1.2 \Vorbereiten fir die Messungen im P-Modus

Stellen Sie den Probenbehalter in der horizontalen Position auf.
Schitzen Sie die Welle in der Mitte des Probenbehalters mit einer
Schutzhdlle. In Abhangigkeit von der GréBe des Behalters fillen
Sie ca. 20 oder 40 | an Probenmaterial ein. Verdichten Sie das
Material, falls nétig, z.B. auf einem Vibrationstisch. Stellen Sie si-
cher, dass die Welle zum Aufsetzen des Betontesters nicht mit
dem Probenmaterial verschmutzt ist.

+ Befestigen Sie die Kugel- oder Zylindersonde in einem Ab-
stand von 13 cm von der Welle entfernt an dem entspre-
chenden Messstift am eBT-V.

« Schalten Sie das Gerét ein.
« Wahlen Sie das Profil aus und senden Sie es an eBT-V.

+ Stellen Sie das Gerat in eine horizontale Position und flihren
Sie Offset-Messung durch (siehe auch Kapitel [4.1.3).

» Nachdem Offset durchgeflihrt wurde, setzen Sie das Gerat
horizontal auf die Welle in der Mitte des Probenbehalters
ein.

» Die Messung kann beginnen.

4.1.3 Offset-Messung im P-Modus
Achtung: Offset-Messung muss immer ohne Probe durchge-
fihrt werden!
Schalten Sie das Gerat durch Dricken des roten Knopfes. Nach
wenigen Sekunden blinkt die griine LED READY.
+ Stellen Sie den Probenbehélter in die horizontale Position
auf und plazieren Sie den Betontester eBT-V auf der Welle.

« Offnen Sie die eBT-V-App und wahlen Sie den Tab eBT-V-
device.

* Tippen Sie auf START OFFSET.

* Die rote LED WORKING leuchtet auf wahrend die Offset-
Messung durchgefluhrt wird.

» Nach einigen Sekunden ist die Offsetmessung beendet und
die rote LED WORKING erlischt.

+ Die griine LED READY leuchtet auf - das Geréat ist bereit flr
die Messung.
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[aa] B m12:24
eBT-V.

Profiles

ramp_up_down

Profile:ramp_up_down

Select Operation

Send to eBT-V as new defa

Change Profile

Show Profile

Edit Name and Comment

Delete

Export Import

(a) Neues Profil ist erstellt. Wahlen Sie (b) Profilment
es aus (Hackchen) und tippen Sie auf
den neuen Profil bis sich ein Meniifens-

ter offnet.
eBT-V

Profiles

ramp_up_down

Info

Profile was send and stored
succefully

(c) Tippen Sie auf Show profile fiir eine (d) Nach dem Senden wird das Profil
graphische Darstellung des ausgewahl- am eBT-V gespeichert und das Gerat ist
ten Profils. AnschlieBend kann das Pro- nun fertig fir die Messung.

fil an eBT-V gesendet werden.

Abbildung 9: Erstellen eines Messprofils fur P-Modus - Teil 2.
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Bl 46%m 08:47

Confirmation

Profile
P-mode Rampentest

was send and stored succefully.
Offset measurement was dropped

-

Abbildung 10: Bestatigung fir eBT-V in P-Modus.

Achtung: Offset-Messung muss nach jedem Wechsel der Sonden neu durchgefiihrt
werden!

4.2 Betrieb des eBT-V im V-Modus
4.2.1 Profileingabe fir die Messungen im V-Modus

Die Profileingabe fiir die Messungen im V-Modus werden entspre-
chend der Profileingabe im P-Modus durchgefiihrt. Es stehen ins-
gesamt 8 Segmente zur Verfligung, wobei jedes Segment Uber die
Dauer und die Geschwindigkeit am Anfang und am Ende definiert
wird. Es kdnnen unterschiedliche Profile erstellt werden.

Beispiel: ein einfaches Rampenprofil

Far die Profileingabe gehen Sie zum Tab Profile und wahlen Sie
im MENU NEW (Abb. [11],[12).

» Wabhlen Sie den V-Modus fur die Messung im V-Modus durch
antippen des Feldes Mode selector.

» Geben Sie den Profilnamen und ggf. Kommentar zum Profil.
Bestatigen Sie mit ok.

* Geben Sie die Messparameter flr den 1. Segment ein:

- Geben Sie die Endmesszeit (in s) fur den 1. Segment.
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- Geben Sie die Rotationsgeschwindigkeit (in upm) am
Anfang und am Ende des 1. Segments. Beachten Sie dabei
die Eingabebereiche!

- Bestatigen Sie mit add.
* Geben Sie die Messparameter flr den 2. Segment ein:
- Geben Sie die Endmesszeit (in s) fir den 2. Segment.

- Geben Sie die Rotationsgeschwindigkeit (in upm) am
Anfang und am Ende des 2. Segments. Auch hier, beachten
Sie die Eingabebereiche!

- Bestétigen Sie mit add zur Eingabe eines weiteren
Segements oder tippen Sie end zum Erstellen des fertigen
Messprofils.

Beispiel: Stufenprofil

FUr die Profileingabe gehen Sie zum Tab Profile und wahlen Sie
im MENU NEW (Abb[13] [14).

» Wahlen Sie den V-Modus fiir die Messung im V-Modus durch
antippen des Feldes Mode selector.

* Geben Sie den Profilnamen und ggf. Kommentar zum Profil.
Bestétigen Sie mit ok.

» Geben Sie die Messparameter flr den 1. Segment ein:
- Geben Sie die Endmesszeit (in s) fur den 1. Segment.

- Geben Sie die Rotationsgeschwindigkeit (in upm) am
Anfang und am Ende des 1. Segments. Beachten Sie dabei
die Eingabebereiche!

- Bestatigen Sie mit add.
» Geben Sie die Messparameter flir den 2. Segment ein:
- Geben Sie die Endmesszeit (in s) fur den 2. Segment.

- Geben Sie die Rotationsgeschwindigkeit (in upm) am
Anfang und am Ende des 2. Segments. Auch hier, beachten
Sie die Eingabebereiche!

- Bestétigen Sie mit add zur Eingabe eines weiteren
Segements oder tippen Sie end zum Erstellen des fertigen
Messprofils.

* Bis zu 8 Segmente kénnen auf die gleiche Art und Weise
eingegeben werden.
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B 1250

Profiles

ramp_up_down

Create new profile

Mode selector
V mode

Profile Name
ramp_up_down
Profile Comment

v mode

(a) Wahlen Sie Tab Profile und wahlen (b) Wahlen Sie V-Modus aus und geben
Sie im MenUpunkt NEW. Sie den Namen und ggf. Kommentar fir
lhr Profil ein.

B 12:51 ] B 12:51

Create segment no.1 Create segment no.2
Mode selector Mode selector
Time at end of this segment [sec] Time at end of this segment [sec]
Rotational speed at start (1 - 40 rpm) Rotational speed at start (1 - 40 rpm)

Rotational speed at end (1 - 40 rpm) Rotational speed at end (1 - 40 rpm)

Cancel Cancel

(c) Geben Sie die Endzeit und die Ge- (d) Geben Sie die Endzeit und die Ge-
schwindigkeit am Anfang und am Ende schwindigkeit am Anfang und am Ende
des 1. Segments ein. des 2. Segmentes ein.

Abbildung 11: Erstellen eines Rampenprofiles im V-Modus - Teil 1
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eBT-V

P [aal [Eh 3 <W12:55

Profiles

ramp_up_down 2
Profile:ramp_up_down

Select Operation

ramp_up_down

Send to eBT-V as new defa

Change Profile

Show Profile

Edit Name and Comment

Delete

(a) Nachdem das Profil erstellt wurde, (b) Profilmena
klicken Sie es an und bleiben Sie auf

dem Namen solange bis ein Mentifens-

ter aufgeht.

P (o] Bh : W 12:52 1 [aal BN B 12:52

eBT-V/
Profiles Profiles

ramp_up_down ramp_up_down

s Speed [rev/min]

15

Change Profile

Time [sec]

(c) Wahlen Sie Show profile, um die (d) Falls die Eingabe richtig war, senden
Eingabe zu Uberprifen. Sie das Profil an eBT-V.

Abbildung 12: Erstellen eines Rampenprofiles im V-Modus - Teil 2
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il 13:00 i 13:01

Create segment no.1
Create new profile

Mode selector

Mode selector
V mode

Time at end of this segment [sec]

Profile Name
step Rotational speed at start (1 - 40 rpm)
35

Profile Comment

v mode Rotational speed at end (1 - 40 rpm)

35

Cancel

Cancel

(a) Wahlen Sie Tab Profile und wah- (b) Geben Sie die Endzeit und die Ge-
len Sie im MenUpunkt NEW. Wahlen Sie schwindikeit am Anfang und am Ende
den V-Modus aus. des 1. Segments ein.

#13:02

Create segment no.2

Mode selector

Time at end of this segment [sec]

20

Rotational speed at start (1 - 40 rpm)

30

Rotational speed at end (1 - 40 rpm)

Create segment no.8

Mode selector

Time at end of this segment [sec]

Rotational speed at start (1 - 40 rpm)

Rotational speed at end (1 - 40 rpm)

30

Cancel Cancel

(c) Geben Sie die Endzeit und die Ge- (d) Definieren Sie analog weitere Seg-
schwindkeit am Anfang und am Ende mente.
des 2. Segements ein.

Abbildung 13: Erstellen eines Stufenprofils im V-Modus - Teil 1.
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P o B B 13:05

eBT-V/

Profiles

step .
Profile:step

Select Operation

ramp_up_down
Send to eBT-V as new defa

ramp_up_down

Change Profile

Show Profile

Edit Name and Comment

Delete

(a) Markieren Sie das neue Profil und (b) Profilmen(: Tippen Sie auf show
tippen Sie solange bis ein Menlfenster profile um die Profileingabe zu Uberpri-

aufgeht. fen; Tippen Sie auf Send to eBT-V um
das Profil zu laden.
P[] Bh 1304
eBT-V.

Profiles

52 Speed [rev/min]

20

Time [sec]

(c) graphische Darstellung des einge-
gebenen Profils.

Abbildung 14: Erstellen eines Stufenprofils im V-Modus - Teil 2.
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4.2.2 \Vorbereiten fir die Messungen im V-Modus

Schrauben Sie zunachst die Messsonde fur den P-Modus ab. Fir
die Messungen im V-Modus miissen die Vane-Sonde und die Ge-
ratehalterung mit den Antirutschstangen am Gerét fixiert werden.
Hierfir wird das Geréat auf den Geratehalter aufgesetzt und fest-
geschraubt (Abb. [15).

Die Vanesonde wird anschliefBend unter dem Betontester gesetzt
und auf der Welle in der Mitte befestigt (Abb. [16).

Nach dem Sondenwechsel muss zunachst eine Offset-Messung
durchgefliihrt werden. Hierflr stellen Sie das Gerét in eine hori-
zontale Position auf und starten Sie die Offset-Messung (siehe

auch Kapitel |4.2.3).

Abbildung 15: Fixieren des Gerates auf der Geratehalterung.

Fallen Sie ca. 15 | an Probenmaterial in den hierflir vorgesehenen
Probenbehélter ein. Verdichten Sie das Material falls nétig. Stel-
len Sie das Gerat mit der Geratehalterung und der Sonde in den
Messbehalter hinein. Drehen Sie ggf. das Geréat vorsichtig hin und
her, um ein leichteres Einflihren zu gewahrleisten.
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Abbildung 16: Fixieren der Vanesonde am eBT-V.

4.2.3 Offset-Messung im V-Modus

Achtung: Offset-Messung muss immer ohne Probe durchge-
fahrt werden!

Schalten Sie das Gerat ein (roter Knopf). Nach wenigen Sekunden
beginnt das griine LED-Lampchen READY zu blinken.

 Stellen Sie das Gerét und den Probenbehélter auf der ebe-
nen Unterlage auf.

« Offnen Sie die eBT-V-App und wahlen Sie den Tab eBT-V-
device.

« Tippen Sie auf START OFFSET (Abb. [17).

* Die rote LED WORKING leuchtet wahrend der Offset-Messung
auf.

* Nach einigen Sekunden geht die rote LED WORKING aus -
die Offset-Messung ist beendet.



4 Handhabung des Rheometers 24

* eBT-Vist nun bereit fir die Messung - die grine LED READY
leuchtet auf.

Achtung: Offset-Messung muss nach jedem Wechsel der Sonden neu durchgefiihrt
werden!

B doowm 1446 | H © B 3 Aol 14:46

Attention Offset Measurement

No offsets measured. Please Hold the eBT-V vertical during the red

measure offsets first. LED is on

Cancel

Abbildung 17: Offset- Messung.
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5 Durchfiihrung der Messung

Es wird empfohlen, alle altere Messungen am eBT-V zu expor-
tieren und anschlieBend zu Idschen bevor man mit einer neuen
Messserie beginnt (siehe auch Kapitel [5.1.3).

« Starten Sie die eBT-V-App.

* Wéhlen Sie das gewiinschte Profil fir V- oder P-Modus aus.
* Messen Sie Offset.

» Setzen Sie das Gerét in den Probenbehalter.

* Wechseln Sie zum Tab eBT-V-device und tippen Sie auf
START Measurement (Abb. [18).

» Achtung - das Gerat wird sofort in die Bewegung versetzt.
» Wéahrend der Messung leuchtet die rote LED WORKING.

* Fortschritt der Messung kann am Smartphone verfolgt wer-
den.

* Nachdem die Messung beendet wurde, geht die rote LED
aus.

* Die Messung wird automatisch auf dem eBT-V-Gerét ge-
speichert und erscheint im Tab eBT-V-device mit laufender
Nummer, Datum- und Zeitangabe.

Die Messdaten werden nichtflichtig auf dem eBT-V-Gerat gespei-
chert. Abhangig von der Messdauer kdnnen bis zu 37 Messungen
am Gerat gespeichert werden.

Nach der Ablauf der Messung kann weitere Messung gestartet
werden. Eine erneute Offset-Messung ist zu empfehlen.

Nach 2 Stunden ohne Aktivitéat geht der Betontester in den Schlaf-
modus. Alle LEDs gehen aus.

Saubermachen von eBT-V

5.1
5.1.1

Es wird empfohlen, nach jeder Messung das Geréat und die zuge-
hérige Bestandteile sauber zu machen.

Datenexport von dem Betontester auf Smartphone
Datenexport einzelner Messungen

Die Messdaten werden nichtfliichtig auf eBT-V gespeichert und
mussen mit dem Smartphone ausgelesen (exportiert) werden. Dies
geschieht kabellos via Bluetooth-Verbindung.

« Schalten Sie das Gerét ein.
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@ B

eBT-V-device

P-mode measurement in progress:

Start Measurement Start Offset

(a) Tippen Sie auf Start Measurement. (b) Balken am Smartphone zeigt den
Fortschritt der Messung.

Abbildung 18: Start der Messung.

« Starten Sie die eBT-V-App und wahlen Sie den Tab eBT-V-
device. Es werden alle aktuell gespeicherten Messdaten
angezeigt. Die Messdaten, die bereits ausgelesen worden,
sind gelb markiert. Die Messdaten, die noch nicht auf das
Smartphone Ubertragen worden, erscheinen in Grin.

» Wahlen Sie die Daten, die eingelesen werden sollen, durch
Anklicken der entsprechenden Kastchen hinter den Daten.

* Tippen Sie anschlieBend auf die ausgewahlten Daten und
halten Sie solange darauf bis ein Fenster. Select Operation
erscheint.

» Wahlen Sie Read zum Auslesen der ausgewahlten Daten.

* Wechseln Sie zum Tab Data on Phone, um die auf das
Smartphone Ubertragenen Daten zu sehen.

5.1.2 Datenexport aller Messdaten

« Wahlen Sie den Tab eBT-V-device.

* Tippen Sie auf die MenUtaste (unten), um ein MenUfenster
anzeigen zu kdnnen.

« Wahlen Sie Read All.
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» Alle Messdaten, die noch nicht eingelesen wurden, werden
auf das Smartphone Ubertragen.

5.1.3 Loéschen der Messdaten am eBT-V

Am Gerat kdnnen in Abhangigkeit von der Messdauer bis zu 37
Messungen gespeichert werden. Es ist empfehlenswert, vor jeder
Messserie die alten Messdaten am eBT-V-Gerat zu I6schen. Das
Léschen der Dateien kann fur jede einzelne Messung oder fur al-
le Messungen auf einmal getatigt werden. Flr eine Auswahl der
Messdaten:

» Wechseln Sie zum Tab eBT-V-device.

» Wabhlen Sie die Messdaten, die geléscht werden sollen, durch
Anklicken der entsprechenden Késtchen.

* Tippen Sie auf die ausgewahlten Daten und bleiben Sie so-
lange darauf bis ein Menlfenster erscheint.

« Wahlen Sie Delete.
Zum Loschen von allen Daten am eBT-V:

« Wechseln Sie zum Tab eBT-V-device.
» Klicken Sie auf Measurements.
» Wahlen Sie Delete.

 Bestétigen Sie, wenn Sie sich sicher sind.
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6 Datenverwaltung
6.1 Datenverwaltung am Smartphone
6.1.1  Umbenennen der Daten

Nachdem die Daten auf das Smartphone Ubertragen wurden, wer-
den diese unter Data on Phone angezeigt (Abb.[19]a)). Eine Un-
terscheidung ob die Messung im P- oder im V-Modus durchge-
fihrt wurde, kann durch "P" oder "V" neben dem Kontrollkast-
chen entnommen werden. Die Daten kénnen einzeln oder mehre-
re gemeinsam ausgewahlt werden (Abb.|19|b)).

Jede Datei kann umbenannt werden wie folgt:
« Wahlen Sie die Datei aus, welche umbenannt werden soll.

+ Setzen Sie ein Hackchen und bleiben Sie solange auf dem
File bis ein Mentifenster aufgeht (Abb. [20).

« Wahlen Sie Edit Comment.
« Geben Sie entsprechende Anderung ein.

Data on Phone B ( Pr Data on Phone B [ P

test 3 P ramp

test 3 Vramp

test 3 P ramp

test 3V ramp

test 3V step

test 2 Vramp

test 2 V step

test 1 P ramp

test 3 P ramp

test 3V ramp

test 3 P ramp

test 3V ramp

test 3V step

test 2 Vramp

test 2V step

Options

(a) Data on Phone (b) Ausgewahlte Daten am Smartphone

Abbildung 19: Data on Phone.

6.1.2 Graphische Darstellung der Daten

Die Messergebnisse kénnen graphisch am Smartphone darge-
stellt werden. Das Smartphone berechnet und zeigt die FlieBkur-
ve mit den entsprechenden Geradensteigung (rel. Viskositat) und
dem Schnittpunkt mit der Y-Achse (rel. FlieBgrenze).
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Select Operation

Edit Comment

Flow curve - ramp profile Edit Comment

Edit Comment

Flow curve - step profile test 3V ramp

Chart - torque vs. time

Delete

(a) Markieren Sie den File und 6&ffnen (b) Geben Sie ein Kommentar ein bzw.
Sie das MenU-Fenster. Wahlen Sie Edit benennen Sie die Messung.
Comment.

Abbildung 20: Umbenennen der Messung.

Um die Messdaten graphisch anzeigen zu kénnen, wahlen Sie in
Tab Data on Phone die entsprechende Messung aus. Um ein Ver-
gleich von zwei oder mehreren Messdaten vorzunehmen, wahlen
Sie entsprechend zwei oder mehrere Messdaten aus.

» Wahlen Sie eine oder mehrere Datein aus, welche graphisch
dargestellt werden sollen.

» Setzen Sie ein Hackchen und bleiben Sie solange auf dem
File bis ein Menufenster aufgeht.

» Wahlen Sie Chart - speed vs. time um eine graphische Dar-
stellung der Geschwindigkeit vs. Zeit zu erhalten (Abb. [21]a),

b)).
+ Wéahlen Sie Chart - torque vs. time um eine graphische
Darstellung des gemessenen Drehmomentes vs. Zeit anzu-

zeigen (Abb. [21]c), d)).

» Wahlen Sie Flow curve - ramp profile um eine FlieBkurve
gemessen mit einem Rampenprofil zu generieren (Abb.
a), b)).

« Wéhlen Sie Flow curve - step profile um eine FlieBkurve
gemessen mit einem Stufenprofil anzuzeigen (Fig.[22|c), d)).

Nach der Auswahl von Flow curve - ramp profile werden die
Messergebnisse mit einer Ausgleichsgerade dargestellt. Die Stei-
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Rpngvs. time Ll Rpm vs. time

[=)

speed [rev/min]

Qitest 1V stéf 40

20
Qtest 2V rafhp yeed)

time [sec]

(a) Chart - speed vs. time, Rampenprofil, (b) Chart - speed vs. time, Stufenprofil,
V-Modus. V-Modus.

AW 16:54 | B [ : 4 W 16:54
Torque:
Torque vs. time

o

i
2
a
E
g
g

torque [Nmi]

1

(c) Chart - torque vs. time, Rampenpro- (d) Chart - torque vs. time,Stufenprofil,
fil, V-Modus. V-Modus.

Abbildung 21: Graphische Darstellung - Teil 1.
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[ o) N H 09:53 2 B 09:55
Slopez0/025 Nmis]

Intercept Point=0.777 [Nm] Intercept Point=0.777 [Nm]

o Tqrque [Nm]
o Torque [Nm],

.test 3P rdmp.-Lin ré§ 1 15

., Aest 3 P r&mp . LiHre
speed [*/sec] sp

S,
eeg E’/sec]

(a) Darstellung der FlieBkurve, Rampen- (b) Darstellung von zwei FlieBkurven
profil, P-Modus. von verschiedenen Messungen, Ram-
penprofil, P-Modus.

Torque [Nm]

)
2
£
g
ks

‘ 0.3 014 . ‘ : P 016
@St 3Vstipy rglge@ie evia) gest3 V¥ stepgrglgeef[gf\eiggc}/ sbep g relative

(c) Darstellung von einer FlieBkurve, (d) Darstellung von zwei FlieBkurven
Stufenprofil, V-Modus. aus verschiedenen Messungen, Stufen-
profil, V-Modus.

Abbildung 22: Graphische Darstellung - Teil 2.
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gung der Gerade und ihr Schnittpunkt mit der Y-Achse werden
berechnet und angezeigt (Abb. [22]a)). Bei einer Auswahl von zwei
oder mehreren Messungen werden die Geradensteigung und der
Schnittpunkt nur von der Ausgleichsgerade der zeitlich gesehen
letzten Messung angezeigt (Abb. 22| b)).

Nach der Auswahl von Flow curve - step profile fir die Messun-
gen, welche mit einem Stufenprofil gemessen wurden, werden die
Mittelwerte bei den jeweiligen Stufen gebildet und als Punkte im
Graph dargestellt. Durch diese Punkte wird eine Ausgleichsge-
rade gelegt und die Geradensteigung sowie Schnittpunkt mit der
Y-Achse berechnet und angezeigt (Abb. [22] c)). Bei einer Auswahl
von zwei oder mehreren Messungen werden die Geradensteigung
und der Schnittpunkt nur von der Ausgleichsgerade der zeitlich
gesehen letzten Messung angezeigt (Abb. [22]d)).

Die Eingabe von unterschiedlichen Messprofilen ist méglich. Als
Beispiel sind Messdaten eines selbstverlaufenden Betons in der
Abb. [23|gezeigt.

6.2 Datenexport zum Computer

6.2.1

Vom Smartphone kénnen die Messdaten auf einen Computer ex-
portiert werden. Hierflr wird eine xml-Datei erzeugt. Der Datenex-
port kann auf verschiedenen Wegen durchgefliihrt werden:

» Uber USB-Kabel
« durch das Senden einer eMail

 durch das Ablegen in einer Dropbox oder anderen Cloud-
Anwendungen

e durch Download Uber Bluetooth oder anderen installierten
Anwendugen

Exportieren der Daten

Die Messdaten kdnnen als Excel-File exportiert werden. Um ei-
ne Messdatei in xml-Format zu erzeugen, gehen Sie wie folgt vor

(Abb. [24):
» Wahlen Sie den Tab Data on Phone.
» Wahlen Sie die Messdaten fliir den Export.

- Offnen Sie das Menii und wahlen Sie den Meniipunkt Ex-
port.

 Bestéatigen Sie den Export der ausgewahlten Messdateien.
» Senden Sie die erzeugte xml-Datei durch klicken Share.

» Tippen Sie auf Cancel, wenn keine sofortige Weiterleitung
der Daten gewiinscht ist.
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lar velocity vs. time i Torque vs. time

speed [*/sac]

~.

QRegensburg-2817-6-blades 4P eRegensBurg-201206-blade) 1 w mobhg avgs80
gensburg-2017-6-blades SRegensblrg 20170 0ldey' 1 = mo¥hg avg

(a) Darstellung des Messprofils: Chart - (b) Darstellung von dem gemessenen
speed vs. time. Moment: Chart - torque vs. time.

Slope=0.019 [Nm:s]
Intercept Point=0.125 [Nm]

Slope=0.018 [Nm:s]
Intercept Point=0.122 [Nm]

Torque [Nm]
Torque [Nm]

(c) Darstellung der FlieBkurve. (d) Darstellung von zwei FlieBkurven
aus verschiedenen Messungen.

Abbildung 23: Beispiel: Messergebnisse eines SVB, gemessen in
V-Modus.
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Data on Phone B devic

test 3 P ramp

test 3V ramp

test 3 P ramp Confirmation

Do you want to export the selected
test 3V ramp measurements into a xml file?

test 3V step Gancel

test 2 Vramp

test 2V step

Options

(a) Wahlen Sie Data on Phone und (b) Bestatigen Sie den Export der aus-
wéhlen sie die zu exportierende Mess- gesuchten Messdaten.

daten aus. Klicken Sie anschlieBend im

Menii und Export.

Share file

Bluetooth

Data export success.

You can share result file

inmediatelly.

Share Cancel

Wi-Fi Direct

(c) Nach dem Datenexport kann die er- (d) Wahlen Sie lhre Weiterleitungsmog-
zeugte Datei sofort weitergeleitet werden lichkeit aus.
- klicken Sie auf Share.

Abbildung 24: Datenexport.
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» BTl | B2 | B13 | B [B.. @ : [« y » BTL | BT2 | B3 | B4 [ B.. @ : [« y
Bereit ] m - 1 + 100% Bereit ] m - i + 100%

(a) Excel Datentabelle mit den Messda- (b) Excel Datentabelle mit den Messda-
ten erhalten im P-Modus ten erhalten im V-Modus

Abbildung 25: Excel Datentabellen mit den Messdaten.

Nach dem erfolgreichen Datenexport wird eine Excel-Datei mit
dem Namen BetonTesterMeasurements.xml generiert. Wenn kei-
ne sofortige Weiterleitung der Datei gewahlt wurde, wird die Da-
tei auf dem Smartphone in dem Datenordner eBT-V-Data gespei-
chert.

 Verbinden Sie das Smartphone mit den Computer.
« Offnen sie den Datenordner eBT-V-Data.

« Wahlen Sie nach dem erfolgreichen Export die Datei Beton-
TesterMeasurements.xml.

Speichern oder umbennen Sie die xml-Datei vor dem nachs-
ten Datenexport. Die Datei BetonTesterMeasurements.xml wird
sonst tiberschrieben!

Jede einzelne Messung wird in BetonTesterMeasurements.xml
als separate Tabelle gespeichert und kann im Excel bearbeitet
werden (Abb. 25).

6.2.2 Import und Export der Messprofile

Die erstellten Messprofile (siehe auch [4.1.1|[Profileingabe fur dig|
[Messungen im P-Modus| und [4.2.][Profileingabe flr die Messun
lgen im V-Modus)) werden ebenfalls auf dem Smartphone gespei-
chert. Diese kdnnen z.B. im Falle eines Smartphonewechsels ex-
portiert und importiert werden.
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Export der Messprofile

Die erstellten Profile kénnen exportiert und gespeichert werden

(Fig. £6).

Import der Messprofile

Wabhlen Sie die Messprofile im Tab Profiles.
Tippen Sie im MenUfenster auf Export.
Bestatigen Sie den Vorgang, wenn Sie sicher sind.

Die exportierte Datei kann sofort weiter geleitet werden: Sha-
re.

Ansonsten wird die Datei BetonTesterProfiles.xml erzeugt
und im Datenordner eBT-V-Data am Smartphone gespei-
chert.

Die Messprofile kdnnen aus der Datei BetonTesterProfiles.xml
importiert werden (Abb. [27).

6.2.3 Backup

Speichern Sie die Datei BetonTesterProfiles.xml in dem
Datenordner eBT-V-Data auf dem Smartphone.

Starten Sie die eBT-V-App.
Waéhlen Sie den Tap Profiles.
Wahlen Sie im Men( Import.

Bestatigen Sie den Import der Messprofile.

Um ein Backup zu erstellen bzw. die kompletten Daten (Messun-
gen und Profile) zu exportieren oder zu importieren, kann eine
Database-Datei erzeugt werden. Diese Datei kann anschlieBend
exportiert und z.B. auf einem anderen Speichertrager gesichert
werden oder importiert werden. Dadurch wird der komplette Da-
tensatz wieder zur Verfligung gestellt.

Export der Datenbankdatei

Far den Export der Database-Datei gehen Sie wie folgt vor (Abb.

28):

Offnen Sie die eBT-V-App.

Wabhlen Sie den Tab Data on Phone.
Waéhlen Sie im Men( Options.
Wahlen Sie Expert Settings.

Geben Sie das Passwort 2603 ein.
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A W 12:58 [a] Saving screenshot...

Profiles

ramp_up_down

ramp_up_down 7 Confirmation

Do you want to export the selected
profiles into a xml file?

OK

(a) Wahlen Sie das Messprofil aus und (b) Bestétigen Sie den Vorgang.
tippen Sie im MenUfenster auf Export.

Share file

Bluetooth

Profiles export success.

You can share result file

inmediatelly.

Share Cancel

Wi-Fi Direct

(c) Wahlen Sie Share zur sofortigen Wei- (d) Wahlen Sie die Weiterleitungsmdg-
terleitung der xml-Datei. lichkeit aus.

Abbildung 26: Export der Messprofile.
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Profiles

No profile stored in database

Confirmation

Importing profiles from /storage/
sdcard0/eBT-V-Data/
BetonTesterProfiles.xml will be
started. Are you sure?

oK ’ ' Cancel

(a) Klicken Sie im Menu auf Import.  (b) Bestétigen Sie den Import der xml-
Datei.

Profiles import success.

OK

(c) Import erfolgreich durchgefihrt.

Abbildung 27: Import der Messprofile.
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» Wéahlen Sie Database export, um die Datenbankdatei zu
exportieren.

* Die exportierte Datei wird im Ordner eBT-V-Data auf dem
Smartphone als BetonTester.db gespeichert.

Import der Datenbankdatei

Um einen Import einer Datenbankdatei BetonTester.db durchfiih-
ren zu kdnnen, muss diese erst im dem Datenordner eBT-V-Data
abgespeichert werden. AnschlieBend kann wie folgt vorgegangen
werden:

« Offnen Sie die eBT-V-App.

* Wéhlen Sie den Tab Data on Phone.
» Wéhlen Sie im Meni Options.

» Wahlen Sie Expert Settings.

» Geben Sie das Passwort 2603 ein.

* Wéhlen Sie Database import, um die Datenbankdatei zu
importieren (Abb. [28).

6.3 Loéschen der Daten
6.3.1 Ldschen einzelner Messdateien auf dem Smartphone
Zum Lbschen von einzelner Messdaten:

« Wahlen Sie den Tab Data on Phone.

» Setzen Sie ein Hackchen bei den zu l[6schenden Messdatei-
en.

 Klicken Sie auf die ausgewéhlte Datei/Dateien und halten
Sie solange bis ein MenUfenster sich 6ffnet.

+ Wahlen Sie Delete.
« Bestatigen Sie den Vorgang mit OK (Abb. 29).

6.3.2 Ldschen der kompletten Datenbankdatei
« Offnen Sie die eBT-V-App.
» Wahlen Sie den Tab Data on Phone.
» Wahlen Sie im Meni Options.
» Wahlen Sie Expert Settings.
» Geben Sie das Passwort 2603 ein.

« Wahlen Sie Database delete um die Datenbankdatei zu 16-
schen (Abb. 28).

» Bestétigen Sie, wenn Sie sicher sind.
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Data on Phone e evice e

test 3 P ramp

Options

test 3V ramp
Geometry

test 3V ramp
Expert Settings

test 3V step |
Help

test 2 Vramp What )
at's new?

test 2V step
About this app

test 1 P ramp

Export Options

(a) Wahlen Sie den Tab Data on Phone  (b) Wahlen Sie Exprert Settings.
und im Men( Options.

(A W12:13 AW T12:71

Enter Password

oK Cancel Expert Settmgs

Database Import

Database Export

Database Delete

(c) Geben Sie das Passwort. (d) Wahlen Sie die entsprechende Opti-
on und bestatigen Sie.

Abbildung 28: Verwalten der Datenbankdatei.
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aus.

Confirmation
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permanently delete the selected
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(c) Bestatigen Sie, wenn Sie sicher sind.

Select Operation

Edit Comment

Flow curve - ramp profile
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Delete

(b) Wéhlen Sie Delete.

Abbildung 29: L6schen der Messdaten auf dem Smartphone.
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7 Einstellungen

Alle grundsatzlichen Einstellungen des Betontesters eBT-V kén-
nen im Menu Settings vorgenommen werden. Hierflr ist eine Ver-
bindung mit dem eBT-V notwendig.

Schalten Sie das Gerét ein.

Starten Sie die eBT-V-App.

Wabhlen Sie den Tab eBT-V-device.
Wahlen Sie im Menl den Punkt Settings.

7.1 Benutzereinstellungen - user settings

Die Benutzereinstellungen haben folgende Bedeutung:

8 Bluetooth

Set Time zum Einstellen des Datums und der Zeit am Ge-
rat, wenn notwendig. Grundsétzlich werden die Angaben am
Gerat durch das Smartphone automatisch aktualisiert.

Expert Settings zum Andern der Gerateeinstellungen, pass-
wortgeschutzt. Kontaktieren Sie Fa. Schleibinger Gerate be-
vor Sie eigenstandig Anderungen durchfliihren!

Set Torque - Option zum Kalibrieren des Gerates Uber kon-
stanten Drehmoment.

Calibration - Option zum Kalibrieren der Sensoren.

Extended Settings - passwortgeschitzt, fir Wartungszwe-
cke durch die Mitarbeiter der Fa. Schleibinger Gerate.

Der Betontester eBT-V kann nur mit einem Smartphone zur glei-
chen Zeit verbunden werden.

Die Verbindung erfolgt via Bluetooth®. Aktivieren Sie das Blue-
tooth am Smartphone.

8.1 Herstellen der Bluetooth-Verbindung mit eBT-V

Um eine Verbindung mit dem Gerat herstellen zu kénnen, wah-
len Sie auf dem Smartphone im Meni Settings/Einstellungen
Bluetooth. Starten Sie den Suchlauf Scan. Die Bluetooth-fahigen
Gerate werden in einer Liste angezeigt.

Wahlen Sie aus der Liste Betontester-XXXX und geben Sie das
Passwort/PIN (1234) ein.
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eBT-V-device

Settings

Set Time

Expert Settings

Measurement Status

Settings Switch off

(a) Wahlen Sie den Tab eBT-V-device (b) Level 1 - User settings
und 6ffnen Sie das Menu.

W 14:43

Select Operation

Set Radius

Select Operation Set Serial Number

Set Torque Set count of sensors

Calibration Power management

Extended Settings Firmware Upgrade WEB

Firmware Upgrade Local

Get Status Byte

(c) Level 2 - Expert settings (d) Level 2 - Expert settings

Abbildung 30: Einstellungen
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My device
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Bluetooth pairing request

To pair with: GT-N7100
BetonTester-0736 u " i pair

Available devices

Type the device's required PIN: Paired devices

B ?e}onTesler—O?% e

i BetonTester-0736

. Available devices O Scanning..
B BTM222-Apianwegs letters or symbols B

BTM222-Apianweg8
Enter PIN on other device as well P 9

(a) Suche... (b) PIN-Eingabe (c) Verbindung herge-
stellt

Abbildung 31: Herstellen der Verbindung zwischen dem eBT-V
und dem Smartphone
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Messbereich Drehmoment: 0 - 10 Nm
Messbereich Geschwindigkeit: 0 - 40 Upm
Probenbehalter, P-Modus:

* Durchmesser = 500 mm
» Lange der Welle = 230 mm
* Volumen = 39,27 Liter

Messsonden, P-Modus:

Kugelmesssonde: Durchmesser = 80 mm
Zylindermesssonde: Durchmesser = 32 mm, Lange = 48 mm
Abstand von der Welle zur Messsonde (P-Modus): 130 mm
Probenbehélter, V-Modus:

* Durchmesser = 265 mm
« effektiver Durchmesser inkl. Antirutschstangen = 244 mm
* Volumen = 15 Liter

Messsonde: Vane-Messsonde, 6-fllglig

e Durchmesser = 103 mm
* Hohe = 103 mm
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